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BJIMAHUE CMU HA TUHAMUKY UHTEPJIMHTBUCTUYECKHUX U
HUHTPAJIMHTBUCTUYECKHUX MTPOIECCOB

E.H. Meoegeow,
Cymckutl eocyoapcmeennwiti yuusepcumem, 2. Cymol

Cmamuvs  ocgewyaem npooremvl  emusnus CMH Ha npomexanue s3bIKOGbIX NPOYECCOS.
Ipeepamuswiuce 6 00HY U3 OCHOBHBIX Chep Peuenonb308anls, CPedCmea MAcCco8ol UHGopmayuu Ha
COBDEMEHHOM mane 80 MHO20M ONpedeNsom Xapakmep U CEOUCMEA COCMOAHUA 00020 A3bIKA.
Ompadicenue smux npoyeccog 8 HayKe biPA3UIOCh 6 CIMAHOBNEHUU U 3AKPENIeHUU NOHAMUSL (SA3bIK
CMUHy», xomopulil 6vicmpee, uem Kakou—iubo UHOU A3bIKOGOU NAACH, NOOBEPHCEH QYHKYUOHATLHOU
nepeopuenmayull Kaxk Ha UHMePIUH2GUCIMUYECKOM, MAK U HA C YYemom 00uell TUH280K)IbMyPHOU
cumyayuu 8 mupe.

Knrouesvie cnosa: cpeocmsa maccosoi  unpopmayuu, «azeik CMHy»,  dyukyuonaivnas
nepeopueHmayusl, UHMpAIUH2EUCTNIUYECKUIL YPOBeHb.

AKTYyaJbHOCTb  TE€MBl  JAaHHOTO  HCCICJOBaHHWA  OOYCJIOBIEHA  TEM,  YTO
COBEpIICHCTBOBAHNE HH(GOPMAIIMOHHO—KOMMYHHKATUBHBIX TEXHOJIOTHH TPHBENIO K
CYIIECTBOBAaHHUIO 0CO00H ¢opmbl s3pika — s3blka CMU. AKKyMynmupys S3BIKOBYIO,
COIIMANBHYIO U KyJbTYPHO—MCTOPHIECKYIO ITaMsTh KOHKPETHBIX SI3BIKOB, OH CIIOCOOCTBYET
POCTy 00IIEeTO KOpIryca TEKCTOB, (GYHKIMOHUPYIOMIHNX B cepe MaccoBOi KOMMYHHKAIIUH,
KOTOpble Ha COBPEMEHHOM »JTale MpHOOpeTaroT MEXHAIMOHAJBHBIN  XapakTep.
[peBpaienre MaccMenra B OJHY M3 KIIIOUEBBIX C(ep COBPEMEHHOTO PEYenoib30BaHUS
CYLIECTBEHHO CKa3bIBaeTCsd Ha TMPOTEKaHMM S3BIKOBBIX IIPOLIECCOB M TEM CaMbIM
CIOCOOCTBYET KOHIGHTpPAIMU MHTEPECOB JIMHIBUCTOB B cepe (pyHKIMOHUPOBaHUS S3bIKa
B MaccMeiva M pa3BUTHSA HOBOH OTPaciy sI3bIKO3HAHUSA — MEHATIMHIBUCTUKH.

AKTHBHOE H3y4eHHE MeJuapedyd Hadajioch BO BTOpoil monoBuHe XX CT., Korja
BHUMA@HHME YYCHBIX IIPUBJICKIM pa3HBIC AaCHEKThl MHCIOJIB30BAHUS S3bIKa B CPEACTBAax
MaccoBOM HMH(OpMALUK, OT YHCTO JMHTBUCTHYECKHX M JO pPAa3HBIX MaprHHAIbHBIX
napagirM, a IMEHHO: IParMaJMHIBHCTHKH, JUCKYPCHBHOTO aHAlN3a, COINOIMHTBUCTHKH,
MICHXOJINHTBUCTHKH, CEMHOTHKH, KOTHUTHBHOHN JIMHI'BUCTHKH, JINHI'BOKYJIbTYPOJIOTUH U TIP.
Uccnenyss ocobeHHOCcTH wncmonb3oBaHus si3plka CMUY, ydeHble CXOISTCS B TOM, 4TO
BIMSHHE MacCOBBIX KOMMYHHUKAI[MH Ha MpoOIlecC peyd, U A3bIKa B YaCTHOCTH, SABISETCA
3HAYUMBIM M TpeOyeT BHHMATEJIbHOTO, CHCTEMHOI'O M3YyYEHUS — 3TO M €CTh OCHOBHOM
npodJjeMoii  JaHHOro  W3bICKaHWSA.  DyHAAMEHTOM OIS Pa3sBUTHA  U3yUYCHHS
(hyHKIIMOHMPOBAHUS MEIHAION TOCIYXIWI AHAJIU3 OCHOBHBIX HAYYHBIX PadoT Takux
M3BECTHBIX JIMHIBUCTOB, Kak TeyH BaH Jlelik, Anan bemn, Maptun Montromepu, Hopman
Ociteprinad, k. Cepab, P. @wumuncon, [I. Kpucran, JI.H. Imenés, I'.B. Crenanos,
B.I'. Kocromapos, I'.5I. Conranuk, C.H. Cwmeranuna, FO.M. Apckuii, O.A. Jlanresa,
I1.H. denucos, E.A. CenuBanoBa u 1ip.

Ieap craTby 3aKiIOYaeTCs B OCMBICICHMH IIPOLECCOB pPEUYENEATENIBHOCTH B HX
WHTEPIMHTBUCTUYECKONH M MHTPAIMHTBUCTUYECKON AMHAMHKE, YTO U SIBISIETCS 00bEKTOM
W3y4ICHUSL.

Konnenmus nadochepsl, pazpadborannas F0.M. Apckum [1], TO3BOIISAET JIydIle TOHATH
0COOCHHOCTH OpraHM3alii WH()OPMALMOHHOTO IPOCTPAHCTBA, 3aKOHBI JIBHXKEHUS
MH()OPMALMOHHBIX TIOTOKOB, a TAaKXKe IPEACTaBUTh IIEJIOCTHYI0 HWH(OPMAIMOHHYIO
KapTHHYy MHpa B JIUHAMHKE — M CJIEIOBATEIbHO, HMMEET KIII0YeBOE 3HAUEHHe I
MOHUMAHNA TUHAMUKH S3BIKOBBIX M3MEHEHUI KaK 4acCTH JIMHTBOKYJIBTYPHBIX IPOIIECCOB,
HaXOJIAIINXCS MO/ BIMSTHUEM MHOTOTPaHHOM NeATeNTbHOCTH IETOCTHON CHCTEMBI MHPOBBIX
1 HaIlMOHABHBIX MaccMeIua.

JIMHIBOKYNBTYpHOE MPOCTPAHCTBO SABISAETCA BaXKHEHIIUM CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
nadocdepsr. T'oBops o porn CMHM B nuHaMuKe S3BIKOBBIX HPOLECCOB, MBI OepeM BO
BHUMAaHHUE HE TOJIbKO M HE CTOJIBKO W3MEHEHHs, BBI3BAaHHBIE BHEAPEHHEM HOBBIX
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I/IH(i)OpMaI_lI/IOHHI)IX TeXHOJ’IOFHﬁ, Kak Ka4C€CTBCHHbIC Hp€O6pa30BaHI/I${ B 061116171
HHHFBOKan:TypHOﬁ CUTYyaluu. OHCHI/IBaH BO3L[CI710TBI/IC COBPEMCHHBIX MacCMeE€ra Ha
NIPOTEKAaHUE S3BIKOBBIX IIPOLECCOB, MOXHO pPasTpaHUYUTE TPU YPOBHS aHalW3a:
1) reoTMHTBUCTHIECK U, 2) HHTEPIIMHTBUCTHYCCKUH, 3) HHTPAIMHTBHCTHICCKHH [ 2].

I'eonuHTBHCTHYECKHUIT YPOBEHB MpeanoiaraeT aHanu3 Bo3aehicTsiust CMU Ha cocTostHme
W pa3BUTHE OOIIeH JIWHTBOKYIBTYPHOH CHUTyallld B MHpE W B perrmoHax. BHuMaHme
COCPEAOTOYECHO Ha TaKHUX BaXXHEHITUX KOJIWYECCTBCHHBIX H ap€aJIbHBIX ITOKa3aTeIgX, KakK
N3MCHCHHNE YHCJIa TOBOPSAIUX HA TOM MM UHOM SA3BIKE, IPEIACIT I3BIKOBBIX ccbep BIIMAHUA,
yYBCJIUMYCHUEC POJIM OJAHUX HU  YMCHBUICHHUC POJIM JPYIUX SA3bIKOB B MHUPOBOM
I/IH(l)OpMaI_II/IOHHOM IMPOCTPAHCTBE. O):[HI/IM U3 OCHOBHBIX IPHU3HAKOB COBpeMeHHOﬁ
T€OJUHIBUCTHYECKOMN KapTHUHBI MUpa SABJIACTCA GCCCHOpHOC JAOMHUHUPOBAHUE aHTJIMHACKOTO
A3bIKa, KOTOPOEC MPpOSABIACTCA, B TOM 4YHCIC U B C(bepe MacCOBOM KOMMYHHUKaINH.
KOHHGHHI/IH JIMTBOKYJIbTYPHOT'O IMpOCTpaHCTBa IIO3BOJIACT MMPpOACMOHCTPUPOBATH
(l)aKTI/I‘-IeCKOC HCCOBNAACHUE TPpaHULl TCPPUTOPUATIBHBIX, TOCYAAPCTBCHHBIX C I'paHUIIaMU
WHPOPMAIMOHHBIX  cep BIUIHMA. PeanbHBIE KOHTYPHI  aHIJIO—aMEPHUKAHCKOTO
JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O  IIPOCTPAHCTBA  BBIXOIAT JajJ€KO 3a IMpeHeiasl  TEPPUTOPHUHU
COOTBETCTBYIOIUX I'OCYAapCTB B CHJIIy OI'POMHOTO OXBaTa aHIJIOA3BIYHOIO MEAUABCIIaHUA
u pacnpoctpaneHus MurepHera. COBOKYNHBIH 00BEM AaHTIIOS3BIYHBIX MEIHATCKCTOB B
CUI1y psada MNPpUYUH 3KOHOMHYCCKOTO, MOJUTUYCCKOIO0 U COLUO—KYJIbTYPHOTO XapaKTcpa
3aMCTHO IIPCBLIIITACT 00BEM TEKCTOB MAacCOBOM I/IHCI)OpMaL[I/II/I Ha JAPYTrux sA3blKax MHpa.
Hampumep, MrHoBeHHasi peakius Ha COOBITHS B JIIOOOH TOUKe MHpa, X OOBEKTHBHOE
OCBEILICHHE TOMOIJIM aMepUuKaHCKoMy KaHany BceMupHbIX HoBocTed (CNN) 3aBoeBath
NOMYJSIPHOCTD Y Tene3pureneit Bcero mupa. BBCWorld mosnp3yercs pemyrarmei ogHOTO
U3 CaMbIX OOBEKTUBHBIX KaHAJIOB HOBOCTEH, II03TOMY €ro CMOTPAT U B 3amagHoi EBporre,
u B CIIA, u B apyrux cTpaHax Mupa. Bce 3To cBuAeTenbCcTBYeT O HalbHEHIIeH
HUHTCrpaluu u rn06an1/13au1/11/1 MCIKAYHAPOAHBIX I/IH(I)OpMaLII/IOHHBIX CHUCTCM U OTpaAKaCTCA
Ha TMPOTCKAaHUHN A3bIKOBBIX IPOLECCOB, KayeCTBEHHOM CTOPOHE peqeyHOTpe6neHI/I;{,
HN3MCHCHUMU A3BIKOBBIX HOPM, @ TAKKC Ha BSaHMOﬂeﬁCTBHH SA3bIKOB U KYJIBTYP.

Fno6ann3au1/m MHPOBOI'O I/IHq)OpMaL[I/IOHHOFO MIPpOCTPAHCTBA CcrocoOCTBOBaIa HE
TOJIBKO 3HAYUTCJIBbHOMY PpacHIMPCHUIO C(I)epBI BIVSHUS aHTJIHHCKOTO sA3bIKa, HO H
MIPEBPAICHAIO €r0 B OOMICTIPU3HAHHBIA S3BIK MEXIYHAPOIHOTO OOIICHHUS - lingua franca:
"English has, in the twentieth century, become the international language par excellence.
English has a dominant position in science, technology, medicine and computers; in
research, books, periodicals, and software; in transnational business, trade, shipping and
aviation; in diplomacy and international organizations; in mass media, entertainment,
news industry and journalism; in youth culture and sport; in educational systems, as the
most widely learnt foreign language. This non—exhaustive list of the domains in which
English has a dominant, though not of course exclusive, place is indicative of the functional
load carried by English. ...English has become a lingua franca to the point that any
literate educated person is in a very real sense deprived if he does not know English"
[9, p.5].

B oT0ii cBa3m OHpe,I[eJ'IeHHbeI HHTEPEC TMPCACTABJIACT KOHICIIUA SA3BIKOBOI'O
umnepuanm3ma (linguistic imperialism), Bo3HuKmIas B paMKax 3amagHOEBPONEHCKON
akageMuieckoil Tpaguimu B Hayage 90—x rr. XX B. Kak peaknus Ha [EeTHKOM HO3UTHBHYIO
OLIEHKY TJI00aJIbHOW POJIM aHTJIMICKOTO s3bIKa B cOBpeMeHHOM Mupe. ChopMyaupoBaHHas
aHTTIMHACKUM  HcciienoBatenieM P. ®ummunconoM B KHure “Linguistic  Imperialism™
KOHLICNIIIUA  A3BIKOBOTO  MMIIEpHUAIU3Ma  pPacCMaTpUBAeT  JOMUHHUPYIOLIYIO  POJIb
AHTJIMHCKOTO s3bIKa B COBPEMEHHOM MHUPE KaK OKCIIAHCHUIO 110 OTHOIICHUIO K JAPYIrUM
s3pikaM U KyneTypam: English is now entrenched world wide, as a result of British
colonialism, international interdependence, ‘revolutions’ in technology, transport,
communications and commerce, and because English is the language of the USA, a major
economic, political and military force in the contemporary world. It is not only Britain
which has gravitated towards linguistic homogeneity, but a significant portion of the
entire world..." [9, p.10]. ATop cuuTaer, 4T0 "MHUPOBOE FOCHOACTBO" AHITIMHCKOTO SI3bIKA
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00YCIJIOBJICHO B OCHOBHOM COIMaJIbHO—3KOHOMUYECKUMH U MOJUTUYECKUMHU NPUUUHAMH, a
TaKOKe MPOJBHKCHUEM HAIIMOHAIBHBIX MHTEPECOB CAMBIX MOIHBIX aHIJIOS3bIYHBIX CTPaH —
CIIA n BenukoOpurannu. OnrcaHue THHTBOKYJIBTYPHBIX U HH()OPMAIIOHHBIX POIIECCOB
C TIOMOLIBIO COIMATBHO-YKOHOMHUYECKOTO TEpMHHA "HUMIepHaau3M', 0O0JIaJaomero
W3BECTHBIMHM HETAaTHBHBIMHM KOHHOTAIMSAMHM, IO3BOJSIET HMOAYEPKHYTh WX arpecCHBHBIH,
HACTYTATENbHBIA XapakTep. [lecTBUTENhHO, pacmIupeHne cepbl BIUSHHUS aHTIHHCKOTO
A3bIKa B MUPOBOM HMH(OPMANMOHHOM MPOCTPAHCTBE 3aMETHO YCHIIMBAET €TO BO3JCHCTBHE
Ha JIpyTHE SI3BIKH, YTO, B YACTHOCTH, TIPOSIBIISICTCS B OOJBIIOM KOJMYECTBE AHTIOA3BIIHBIX
3aMMCTBOBaHMH. B CBOIO ouepenb SKCHAHCHs aHIJIOA3BIYHOM MaccOBOM KyJBTYpHI
HEen30eKHO CONPOBOXJIACTCSl COKPAICHUEM JIONM HAlMOHAIBHOTO MeEIUaInpoayKTa Ha
BHYTpeHHeM pblHKe. W eciam omHM cTpanbl, Hampumep ODpaHIus, NBITAIOTCS KaK-TO
KOHTPOJIMPOBATh AHIJIOSI3BIYHOE BIMSHUE BBEJCHUEM 3aKOHOJATENBHBIX OTPAaHMYCHUH, TO
KyJIbTypO-UHQOPMALIMIOHHOE  MPOCTPAHCTBO  YKpaumHbl  NPOJOJDKAET  OCTaBaThCs
COBEpLIEHHO OTKPBHITHIM. ECTECTBEHHO, YTO 3TO CKa3bIBA€TCS Kak Ha OOLIEW S3BIKOBOU
CHUTYaIllH, TaK ¥ Ha BHYTPEHHEM COCTOSHIN MacCMEAHNA.

VIHTEepIMHTBUCTHYIECKUH aHAINW3 MPEAINoiaraeT M3y4eHHE MeAnao0yCIOBIEHHBIX
MEXaHN3MOB  B3aHMOJCWCTBHSA SI3BIKOB, B YaCTHOCTH CIIOCOOBI  3aMMCTBOBaHHMSA
JEKCHYECKUX CEAWHHI, (YHKIMOHAIBHO—CTHIEBYIO CTPAaTH()HKALMIO 3aMMCTBOBAHHUH,
B3aMMOBIIMSIHAE KOMMYHHUKAaTHBHO—BEIATEIILHBIX CTUIICH.

[TockonbKy B yCHOBHAX MH(GOPMAIIOHHOTO OOIIECTBA KYJIbTYpO—SI3BIKOBOE BIHSHHE
Hauboyee aKTHMBHO  OCYLIECTBIISICTCS IO  KaHallaM  MacCOBOM  KOMMYHHKAllUH,
JIOMUHHUPYIOIICe BO3JACUCTBUE AHTJIOA3BIYHON Meauapedyd Ha MUPOBOE HH(OPMAIHOHHOE
NPOCTPAHCTBO, B TOM YHWCIIE U Ha €ro YKPauHCKHH CErMEHT, SICHO IPOCIEKUBACTCS IMPU
aHaJM3e COOTBETCTBYIOIIMX MEIUAIUCKypcoB. BozaelcTBuEe  aHIII0—aMepUKaHCKUX
MmaccMmenua Ha ykpanHckue CMU 3aMeTHO kak Ha ypoBHE (opMara M COAEpIKaHUs, TaK U
Ha YypoBHE s3bIKa. lllmpokoe pacmpocTpaHEeHHE aHTJIOA3BIYHBIX O0O0pasloB Tene- M
PaguoNpOAYKINH, KONMMPOBaHHWE (KaK JIMIEH3UPOBAHHOE, TaK M HEJUICH3UPOBAHHOE)
¢opmara W conep)KaHWsA, MOIIHAs BOJHA AHIVIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM, WMHTAIHA
KOMMYHHKaTHBHO—BEIIATEIbHBIX CTHJICH - BCE 3TO XapaKTEPHBIE NMPHU3HAKH COBPEMEHHBIX
YKpauHCKUX MeauatekctoB. OnHMM u3 Hauboiee SPKUX HPHUMEPOB aHTJIOSN3BIYHOTO
MEIUaBIUAHUS Ha (OpPMAT M COAEPNKAHUE TEKCTOB MaccoBOW mH(popmanmu B YKpawHe
SBJISIIOTCSL TIepe/iaud, CIeJaHHble 1Mo o0paslly HM3BECTHBIX 3allaJHBIX MporpaMm. Tak,
MHOTHE TOMYJISIPHBIE MPOEKThl YKPAUHCKOTO TEJIEBHICHUS IPEACTABISIOT cOO0H aHanoru
N3BCCTHBIX 3allaJHbIX TCJICHIOY. Bo3nukmue Ha aHI‘HO—aMepHKaHCKOﬁ TIOYBEC NOITYJIAPHBIC
Tese— U paanodopMaThl YCICNIHO MPIKUBAIOTCS B “HE3aBUCHUMON” YKpauHe: KOJTHMICCTBO
nepenay, UCIOJb3YIOMINX Takue 0a30BbIE Ul aHTJION3BIYHBIX MaccMeaua (opMaThbl, Kak
talk—show, quiz game, phone—in programme, candid camera, confession television, reality
ShOW ¥ T.I., HEYKIIOHHO pacTeT. 3aMMCTBYIOTCS HE TOJIBKO (OpPMAThl, HO U COJCpIKaHHE.
He cekper, uTo MHOTHE poccHiicKHe U3AaHHs, B KOTOPBIX OCBEIIAIOTCS HOBUHKH MHPOBOTO
KWHO, TIOMYJIIPHOW MY3BIKH, a TakKKe COOBITMS B MHpE LIOy—OW3Heca, AEIaloT CBOU
MaTrepuasl 0 KH3HH 3apyOeXHBIX 3Be3[l, B OCHOBHOM '"mepekaunBas’ crarbu ¢ MHTEepHeT-
CalTOB MOMYJISIPHBIX AHIJIOA3BIYHBIX KypHANoB THia "Hello". [IpuueM npakTHkoBaBIIAsCS
paHee cchUIKa "TIO MaTepuaiiaM 3apyOe)KHOW mpecchl" B HACTOSIIEE BpeMs dalle BCETO
OTCYTCTBYET.

Brnusaue AHIJIO-aMEPHUKAHCKUX MAacCME/IMa Ha YPOBHE sA3bIKa MPOABIIACTCA B MOIlIHOfI
BOJIHE 3aMMCTBOBaHMN aHTIHICKOH Jekcuku. COBpeMEeHHbIN YKPaUHCKUH A3BIK OyKBAJIBHO
HAaBOJOHCH CJIOBAMU AHTJIMHCKOTO MPOUCXOKIACHHUSA, KOTOPHIC MPOHUKIIU MPAKTUYCCKHU BO
Bce ceprl peueynorpebdieHus. JloctaTouyHO OEryoro B3risiia Ha CTPaHMILY JTFO00H ra3eTsl,
YTOOBI BCTPETUTH TaKHE CJIOBAa, KaK Oi3HeC, MeHeOdCMeHm, MapKemune, Opokep, Oiiep,
CHOHCOp, cnikep, cniupatimep, mpetidep, Kinep, Oiddcell, Opaus, peus, UWOYMEH,
npomoyuiet, nami, gaiin, snekmopam u T.1. KoHeuHO, ObIIIO OBl HEBEPHO YTBEPXKJIATh, YTO
BCE OTH aHIJIOSA3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHMS IO B YKPAUHCKHUH SI36IK IMEHHO Yepe3 TeKCTHI
MaccoBoi mHpopmMarmu. OHAKO ClieAyeT MOMHHTB, YTO B YCIIOBUSIX MH(OPMAIIMOHHOTO
o01ecTBa KyJabTypO—I3bIKOBOE BIIMSIHHE HAanOoJiee aKTUBHO OCYLIECTBISIETCS UMEHHO MO
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KaHajlaM MaccoBOM KOMMYyHHKaluu, npu 3ToM CMU BBINOJHSIOT (YHKIMH CBOErO poja
KaTajau3aTtopa B GOPMHUPOBAHMH M MPOTEKAHUHU S3BIKOBBIX IpolieccoB. ClIOBO B MaccMeana
o0siaziaeT HEOOBIKHOBEHHON CHIION: MOSBHUBIIKCH OJHAXK/IBI B TEJICBU3MOHHOW PEUH WM Ha
CTPaHUIIAX MPECChl, OHO MTHOBCHHO MOAXBATHIBACTCS MACCOBOW ayIUTOpPHEH, BCe Tiry0xe
IIPOHUKAs B POJHOM SI3BIK.

JIMHIBUCTBI CIIPAaBEUIMBO IIOJIATAIOT, YTO WHTEHCUBHOE BHEIPEHUE AHTIIMHCKOU
JEKCUKH B JpyTHe S3BIKH OOYCIOBICHO TOH JOMHHHUpYIOIIEH, TI00aIpHON pOJIBIo,
KOTOPYIO aHTJMHCKWM S3BIK WrpacT B coBpemeHHoM wupe: "When the amount of
information needing to be processed came to exceed human capabilities, the computer
appeared on the scene, transforming the processes of planning and calculation. When the
need for global communication came to exceed the limits set by language barriers, the
spread of English accelerated, transforming existing patterns of international
communication... English has been successfully promoted, and has been eagerly adopted in
the global linguistic marketplace. One symptom of the impact of English is linguistic
borrowing" [8, p.27].

C KOHIENTYalbHOM TOYKH 3pEHHS 3aMMCTBOBAHMS, KaK IPABUIIO, OTPAXKAIOT Hanboee
pa3BUTHIC B paMKax TOH WJIM WHOW HAIIHOHAJHHON KyJIbTYpHI chepsl nesTensHoCTH. Tak, Ha
CTpaHUIaX OPUTAHCKOW MPECChl HEPEAKO MOXHO BCTPETHTH CIIOBA (DPAHITY3CKOTO SI3BIKA,
KOTOpBIE YIOTPEOIIAIOTCA AIsl 0003HAUCHMS PEIMETOB CTUIIBHOHN >KH3HHM, BEICOKOH MOJIBI
U U3BICKOB racTpOHOMHUH, Hanpumep: haute couture, soiree, clientele, vin de table u t.. B
YKPaHCKOM B CBOIO OYepe/b 3aMMCTBOBAHHMS M3 aHIVIMIICKOTO KOHIETITYaJIbHO CBSI3aHBI C
TaKUMU O0ONacTAMH, Kak OW3HEC, TIOJUTHKA, CIOPT, KOMIIBIOTEPHBIE TEXHOJIOTHH,
MOMYJISIpHAsi My3bIKa, MOJIOJICKHAS KYJIbTypa: Menedscmenm (yIpaBieHHE), woy—ousHec,
cammum (BCTpeUa Ha BBICIIEM YPOBHE), npoMOYULeH, Xagbek (TIOTy3alluTHHK).

[IpencTaBuTenM HAUMOHAJIBHBIX JIMHTBUCTUYECKMX UIKOJ, B TOM YHCJE IIKOJIBI
PYCCKOH, NOAYEpPKUBAIOT, 4YTO WHTEHCHBHOE BHEIPCHHWE AHTJHMIU3MOB HAHOCUT
HETIONPaBUMBIH yIiepO poIHOMY SI3BIKY U KynbType. Hampumep, I[1.H. [lenncoB BeipakaeT
CEphE3HYI0 03a00YEHHOCTH MO TMOBOJY HEONPABIAHHON aMEpUKaHM3AIMHd COBPEMEHHOTO
pycckoro s3bika: “HblHenIHAs HeyMepeHHass aMepUKaHN3aIMs PYCCKOTO A3bIKa HUYEM HE
ompaBaaHa. ToTaspHas 3aMeHa HAIMOHAIBHOW KyJIBTYPHl aMEPHKAHCKHMH (GHIbMaMH,
peKIIaMoii, BeCh ATOT "HOBOS3" — OpuuHeu, iuzuHey, Xo10uHay, apmpecmaunel, yCeIeHns
tuna Brao, Cmac B oQuUIMaIbHON peyH, OTOpackIBAHHE OTUYECTB HA aMEPUKAHCKUI MaHEp
Jake B HMMEHaX NEpBBIX JIMI[ rOCyJapcTBa — BCE JTO BEIET K yTpaTe CBOETo sI3bIKa,
KyJBTYpPBI M HAIHOHAIBHOTO camoco3Hanus™ [3].

HekoTopble aHIJIOSI3BIYHBIE 3aUMCTBOBAaHMSI YK€ HACTOJBKO MPOYHO BOLUIM B
COBPEMEHHOE pedeynoTpedIeHre, YTO 3aMeHa UX Ha JIEKCUYECKHE 3KBHBAJIECHTHI POJHOTO
S3bIKa ITPEJCTABISETCS JOBOJBHO CIOXHOW. OCOOEHHO 3TO OTHOCHTCS K TEM CIIydasim,
KOrJa aHIJMiCKoe CJI0BO 0003Ha4YaeT OTHOCHTENIbHO HOBOE JUIS  yYKPaMHCKOH
JEWCTBUTENILHOCTH TIOHSATHE, ONMCAHUE KOTOPOTO CPEACTBAMU POJHOTO S3bIKa TpeOyeT
ONpEZIeTIeHHBIX  JISKCHYeCKnX  ycunuid. Tak, YKpamHCKWH  OSKBUBAJICHT  aHIJIO—
amepukaHckoro noustust “public relations ”(cBsiz3u ¢ 0OLIECTBEHHOCTHIO) BPS/ JIM MOJ-
HOCTBIO BBITECHUT M3 00MXOAa aHriuiickuéi TepmuH "nabnaux pureiwnz” (PR) m ero
pycckoe mpou3BoaHOe "niapuux” (CIEIIMATTUCT MO CBSI3SM C OOIIECTBEHHOCTHIO):

B 3HauMTENILHOM  KOJMYECTBE MEIUATEKCTOB  yMOTPEOJCHHWE  aHIJIOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBaHHI MOTHBUPOBAHO CTPEMIICHHEM COXPAaHUTH 00Jiee IKOHOMHYHYIO S3bIKOBYIO
(dhopmy, HampuMep, UCIOIb30BAHKUE AHTIIMICKOro cioBa "primaries” (npaiivmepus) BmMecto
CJIOBOCOYETAaHMs "TIepBUYHBbIE BBIOOPHI" JIMOO HaMEpeHHEM CO3[aTh OINpeJeICHHbIN
cTruucTuIeckuit 3pdext: opaiis, utysvl, 6oma (MOIOACIKHBIN CICHT).

lopazno nerde WHOTA COXPAaHWTh WHOCTPAHHOE HAa3BaHME, YEeM IIEPEBECTH €ro Ha
YKPaHHCKUIT S3bIK, KaK, HanpuMep cioBocouetanue "exit polls” (onpoc usbupareneii mocie
TOJIOCOBAHUS HA BBIXOJIE M3 M30MPATENIbHOTO YydYacTKa) WM IIMPOKO PacIpOCTPaHEHHOE
ceromHs cnoBo ‘ombudsman™ (mpeacTaBuTenh MO MpaBaM YeJOBEKa). OJTO CIOBO
CKaHJMHABCKOT'O IPOMCXOKAEHHS, IIMPOKO HCIIOIB3YETCS B COBPEMEHHOM AaHTIMHCKOM
A3bIKE JUII 0003HAYEHUS JIIOJIeH, KOTOpbIE IPEICTABISIIOT WHTEPECH U 3aIMINAIOT HpaBa
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TpaxkJaH B Pa3JIMYHBIX OpraHuU3alusax, B TOM YUCJIC B CPECACTBAX MacCoOBOH I/IH(l)OpMaIlI/II/I.
IIppyeM B cOOTBETCTBMHM C TPEeOOBAHHMSAMH IIOJIMTKOPPEKTHOCTH “'oMOyIcMeH" wyacTto
npeparaercst B "ombudsperson': "Related to the news council concept, but more media—
connected, was the ombudsman, or ombudsperson, an idea borrowed in the 1970s from a
Scandinavian practice. A media organisation would have a person specifically designated
to hear public complaints against it, to serve as the people’s advocate to the media
managers, to provide internal criticism and to write reports to the administrators and
columns for the newspapers. These ombudspersons would give personal and confidential
hearing to disgruntled audience members, would mediate in disputes, would investigate
charges, would criticize media personnel and would counsel media managers  [7, p.39].

AHann3 S3BIKOBBIX IpoHecCOB Ha MHTCPIMHIBUCTUYCCKOM YPOBHEC IMO3BOJISICT TAKIKE
BbICKAa3aTh NPCATIOJIOKEHUE O TOM, UTO CYIICCTBYCT HEKasl MOJa Ha OMPCACIICHHBIC CJI0OBA U
BBIP@XCHUsI, paclpocTpaHseMast yepe3 cpelcTBa MaccoBoi nudopmanuu, 1 umerno CMU
CIOCOOCTBYIOT PaclpOCTPAHCHHUIO HOBOTO, "MOJHOTrO" BapHaHTa YMOTPEOICHUS JICKCEMBI
Ha [Jpyrue JHMHIBOKYJbTYpHblE Yy3ychl. Hanpumep, 3Bydamiee MmO4YTH B KaXIOM
BBICTYIICHHH COBPEMEHHOTO TOJHMTHKA CIIOBO "nposopuii’: nposoputi 6100cem, npo3oputi
VpAO0, Npo30pull Mexawizm posnodiny nitve W T.O. TpagWIHOHHO coOdYeTaBIIeecs C
CYIIECTBUTENFHBIMHU, O003HAYAIONINMA (DH3WYICCKYIO CYITHOCTB, - MPO3PAUHbLIUL 8030VX,
npo3payHas 600a, NPO3pavHoe Cmekio, — MAHHOE TpuiIaratenbHoe ¢ KoHma 90—x rr. XX
B. CTaJI0O aKTHBHO ynOTp€6J'I$ITLC$I JIA 0003HaYeHNs TaKHX a6CTpaKTHBIX HOH?[TPIﬁ, KakK
OIO/DKET, TOJNUTHKA, (MHAHCUPOBAHHE, CHUTYallMs, MOJUTHYECKUE CTPYKTYpBI, OpPTraHbI
BJIaCTH U T.II. HpI/I‘IeM mpouecc STOoT 6]:-1.1'[ WHUOUHUPOBAH HMMCEHHO B AaHIJIOA3BIYHOM
pervoHe: CcHavajga mOsABWIMCH transparent policies”, "transparent government",
"transparent budget”, a moroM ¢ moMomIEI0 MaccMeaMa JaHHBIE BAPHAHTHI COYETAEMOCTH
NEPEKOYEBAIN U B APYTHUE SA3BIKU, B TOM YHCJIE B YKPAUHCKUM.

Uccnenys pons CMU Bo B3anMOAECHCTBUM aHIIIMICKOTO U PyCCKOT0 MEIHAIUCKYPCOB,
HCJIB35 HC CKa3aTb W O BJIMSHUHU PYCCKOI'O A3bIKA KaK sA3bIKA O,I[HOf/i N3 KPYIIHBIX ACPIKaB
Mmupa u s3bika OOH Ha aHrnuiickuil, KOTopoe, KOHEYHO, HE CTOJIb OLIYTUMO, HO BCE—TaKH B
OIPCACIICHHBIX KOHTCKCTAaX HMECT MECTO. HaubGonee THUNMYHBIA KOHTEKCT - JTO TakK
Ha3blBaeMas OKcrarpuaHTckas mpecca (expat media), wuHaue TOBOps, Tpecca,
TpeJHa3HadCHHAs I MPOKHBAIOMNX M paboTarommux 3a pyoexkom. [Ipumepamu Takoin
npecchl MoryT ciyxuth "The Moscow Times" u "The Russian Journal",”The Moscow
Tribune”, “The St. Petersburg Times”, “Capital”, uznaromuecs kommanueii “Independent
Media” u mpemHasHaYeHHbIC KaK JUIi WHOCTPAHICB, TaK W ISl TPAXKIAH, BIAJCIONINX
AHTJIUHACKUM  SI3BIKOM. AHaJ'II/B JaHHbIX I/ISI[aHI/Iﬁ CBUACTCIILCTBYECT O TOM, YTO TEKCThI
MaccoBOi MH(pOPMaIMU HEMEJICHHO peardpyloT Ha JIOMHUHHPYIOIIEE JIMHIBOKYJIbTYPHOE
OKpYy)XEHHe, WHTeTpupyd Haubojee UYaCTOTHYI0O M KyJIbTYPO3HAUUMYIO JIEKCHKY.
T.I. I[06pOCI(J'IOHCKa$[ CUCTEMATHU3UPOBAJId, K KAKUM o0acTsIM 3HaHUS OTHOCSITCS pycckue
CJIOBa, HanOoJIee 4acTo HCIOJIb3YyEMbIC KOPPECIIOHACHTAMUA HBHaHHﬁ, YKa3aHHbIX BbILIC, U
BbIJCJINJIA CJICAYIOINE CEMAHTHYICCKUEC TOMUHAHTDI:

— CJIOBA U BbIPpAXKCHUA, 0603Haqaloume (I)OpMy.l'IBI BCXKIUBOCTU U 6BICTpO MCHAOIMUECA
(hopMBI OOpaleHus, HanpuMep: 30pascmeytime, cnacubo, npusem, 00 c8UOAHUs, 0e8VUIKd,
JHCEHUJURA, MOTIOOOLL YeN08eK, 20CN00d U T.J1.;

— TaK Ha3bIBaeMble "MOJHBIE", YACTO YIOTpPeOIseMBIe CI0Ba, KOTOPHIE MOYKHO OTHECTH
K )KaproHy M MOJIOEKHOU Jiekcuke, HanpumMep: tusovka — a crowded reception, gaishnik —
a representative of the Russian road police, mne po figu — a nice way of saying you dont
give a damn;

— cloBa, O0O3HAYANOIINE pEAIMH PYCCKOW JKU3HM W HE HMEIOIIME aHajJoroB B
AHTJIOSA3BIYHOM KyanypHOfI Tpaaulluv, TaK Ha3bIBacMas 0e39KBUBAJIEHTHAS JICKCHUKa, TUIIa
dacha, troika, banya, kasha, pelmeni, borsch, shchi u t.m. [4].

HpI/I‘IeM CICAYCT OTMCTHUTbL, YTO B HCKOTOPLIX CJIy4dasaX, HECMOTpPA Ha HaJIW4HUC
COOTBETCTBYIOLICT'O SKBHUBAJICHTA, HGO6XOHI/IMOI‘O JUIA 0003HaYeHUss TOrO WJIM WMHOTO
SIBJICHUA pOCCHﬁCKOﬁ ILGI7[CTBI/IT€J'H:HOCTH, B aHTJIMHACKOM SI3BIKE HWHOCTPAHHBIC )KYPHAJINCTDI
MNpeANOYUTAOT HUCIIOJb30BATL CJIIOBO PYCCKOI'O sA3blKa, MNOAYCPKHBASA TaKUM 06pa30M
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MEKKYJIbTYypHbIE Pa3iInyKs, HECOBIAICHHE CEMAHTHYECKUX T'PAHHUI] OHATHS B PYCCKOH U
AHIVIMICKOM KyJnbTypHOH Tpamuuusax. Hampumep, pycckoe cioBO 6abyuika AOCTATOYHO
YacTO BCTPEUACTCS B AHTIION3BIYHBIX TEKCTaX MaccoBoi mH(popmarmu o Poccum: "While
expats were quietly sending their children out of the country, Russian babushki were
pouring back into the capital after a summer break with the grandchildren at the dacha [7,
p.251]. B pmaHHOM cioydae TPEIMOYTEHHE pPYCCKOTO CIIOBA CIOBY AaHTJIHHCKOMY
OOBACHSIETCSI TEM, YTO PYCCKOE CIOBO fHafyuika TOMUMO TPSIMOTO OOO3HAYEHHS CTEIICHH
POZCTBA 3aKIOYacT B ceOe Iyl TaMMy JOTOJHUTEIBHBIX JIMHIBOKYJIBTYPOIOTHIECKIX
KOHHOTAlUi, KOTOpble HE MOTIYT OBITh NepelaHbl C IIOMOINBIO AHIVIMIICKOrO CJ0Ba
COOTBETCTBYIOIIETO 3HaueHus: grandmother, granny.

Ilepexons kK  aHamu3y  poJIM  MaccMeauMa  Ha  BHYTPHS3BIKOBOM, WM
MHTPAJIMHTBUCTUYECKOM, YpOBHE, paccMorpuM BimsHne CMU Ha ¢dyHKuMOHMpOBaHHE
A3bIKa B PaMKax OJHOTO JIMHIBOKYJIBTYpHOTO y3yca. ['oBOps O SI3BIKOBBIX Ipoleccax,
MYCKOBBIM MEXaHU3MOM KOTOPBIX CIYy)XaT MAacCMeAua, B IEPBYIO OdYepenb CledyeT
00paTHTh BHUMAHHUE HAa TaKWE, KAK TCHACHIWS K Pa3MbIBAHUIO YETKUX CTHUIIEBBIX I'DaHMI];
pacmpocTpaHEHHE HOPM pPa3rOBOPHOTO CTHII B 0a30BOM KopIyce Meanapedn (HOBOCTH,
WHPOPMALIMOHHAS  AHANWTHKA,  KOMMEHTApHi);  THPaXHPOBAHHE  OIMHOOYHOTO
pedeynoTpeOIeHnss (HEpaBWIBHOE yIapeHHWe, TIpaMMaTHYeCKHe OIIMOKH, HeBepHas
COYETacMOCTh); CHI)KEHHE pPE4eBOW HOpMBI 3a cueT ymorpebmenns B CMMU crnenra,
HEHOPMATHUBHOM JIEKCUKH U T.JI.

TeHneHnus K CTUPAHUIO YeTKUX CTHJICBBIX pasTpaHUYCHUI BHYTPU KOpIyca Meauapeuu
OTMEYaeTCsl MHOTUMH HCCIIEIOBATEINSIMH, KaK OTEYECTBEHHBIMH, TaK U 3apyOeXHBIMH. DTa
TEHJCHLMsI 00YCIIOBJICHA YPE3BBIYANHOM ITOBM)KHOCTBIO M INHAMU3MOM CaMOii KaHpPOBO-
TUIOJOTMYECKOi napaaurMoi Menuaauckypca. OCHOBHbIE THUIIBI MEIHATEKCTOB - HOBOCTH,
uHdopmanronHas aHanutuka (comment and analysis), nybnumuctuka (features) wu
peknama (advertising), - HaxosiCh B MOCTOSIHHOM B3aUMOJICHCTBUM U HETOCPEICTBEHHOM
BPEMEHHOH W MPOCTPAaHCTBEHHOHW OnumsoctH (myOnmunmucTuka W MH()OPMAMOHHO—
AQHAIMTHYECKHE TPOTPaMMBI  INIPEPHIBAIOTCS  PEKIaMOW, HOBOCTH COCEACTBYIOT C
KOMMEHTapueM MU T.II.), €CTECTBEHHO OKa3bIBAalOT BIWSHWE APYr Ha apyra. MHorma sTo
NPUBOAMT K  IOSBICHUIO  HOBBIX  JKAHPOBO-CTHJIMCTHUCCKMX  TI'MOpHIOB  THIA
"undoreitument” (infotainment) wnm  "undomepuus” (infomercial). BxmodeHue B
HOBOCTHBIE MaTepHallbl Pa3BIEKATEIBHOTO MM PEKIAMHOI'0 KOMIIOHEHTOB TUKTYETCS BCE
TEeM e KIIOUEBBIM CTPEMJICHMEM MAacCOBOIl KOMMYHHKAIlMM - TIPUBIEYh KaK MOXKHO
OOJBIIYIO Ay IUTOPHIO.

CrienmanucTsl OTMEYAIOT TaK)Ke CONMKEHNE HOPM YCTHOHM M IuchbMeHHOH peun B CMU,
910  00YyCJOBIEHO  (YHKIHOHATIHHO-TEXHOIOTHYECKHUMH  OCOOCHHOCTAMH  CaMHX
JUCKYPCUBHBIX  MNpPakTHMK  MacCOBOM  KOMMYyHHMKamuu. Tak, TPOM3BOACTBO U
pacnpocTpaHeHHe MEIHaTeKCTOB BKJIIOYAET TaKHe CIIEIHalbHble TeXHUKH, KaK YTCHHE C
Oerymeil CTpPOKHM, TIIepeBOJ] MEPBHYHO YCTHOTO TEKCTa (HampUMep, WHTEPBHIO) B
NUCBMEHHYI0  (opMy NyONMKanuy, WHTETPAlMI0 pedd CIOHTAaHHOH M pedn
HO/rOTOBJICHHOMW, CMEIICHHE Pa3rOBOPHBIX U KHIDKHO-ITMCBMEHHBIX CTUIICH [5].

ABtop u3BecTHOM kHUTH "JKuBas pycckas peub ¢ Teneskpana" O.A. JlanteBa nuier:
"BnusHue 3BydYalluX CpeJCTB MaccoBOil MH(OPMAIMU Ha S3BIKOBBIE MPOLECCHI TPYIHO
NepeolieHuTh. Tenepp s3bIK Mpecchl M 3BYYalllMX CPEJICTB MaccoBOW HMH(pOpMAIMU Bce
MEHee CMBIKaeTCsi C  KHIDKHO-TIICBMEHHBIM  THIIOM  JIMTEPATypHOTO  s3bIKA.
WNudopmannonHas u oduiHansHas TeIEBU3MOHHAS Pedb HCIBITHIBAIOT OTPOMHOE 110 CHJIe
BO3ACHCTBHE YCTHO-PEUEBOM CTHUXHH, IPOUCXOMUT HEKOHTPOJIHPYEMOE CMeEIICHHE
KHIDKHO—ITUCBMEHHBIX M YCTHO-Pa3TOBOPHBIX PEUYEBBIX OCOOEHHOCTEH, YTO CHOCOOCTBYET
00IIeMy CHIDKEHHUIO peueBoi KybTypel" [5, p.132].

JlelicTBUTENIbHO, COBpEMEHHAs KyJbTypa PEYH, COCTOSHHE W JIBIDKEHHE S3BIKOBOM
HOPMBI B 3HAUNTEIBHON CTENEHN OIPEAEIAIOTCS TAKUMH 0a30BBIMH CBOWCTBAMH MaCCOBOH
KOMMYHHUKAIlMU, KaK MHOTOKpATHas MOBTOPSIEMOCTb M OTPOMHBIM oxBaT ayautopuu. K
COXAJIEHHUIO, M3BECTHAs pyccKas IOCIOBHIA '"YITO HANMCAHO NEPOM, TO HE BBIPYOHWIIb
TOIOpOM" NIPUMEHNMa CEeTOIHS U K 31eKTpoHHIM CMU, B 0COOEHHOCTH K TEJICBHICHUIO.
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Peunb, 3Bywamas ¢ TejnedKkpaHa, BOCHPHUHHMAETCS Kak HOpPMa, M TOJbKO UYYTKOE YXO
CIIEIMAIUCTA CIIOCOOHO 3aMETHTH S3BIKOBEIC "morpermHocTu’.

Bcectoponnmit amanmm3 ocobOeHHoOcTel pedeynoTrpebineHuss B cdepe MaccoBoit
komMMmyHuKanuu gaet FO.B. PoxpecTBeHCKHi, KOTOPHI B cBoeM (yHZaMEHTAIHHOM
tpyne “Teopust putopuku” [6] ocTaHaBIMBaeTCS Ha TaKWX 3HAYMMBIX CBOMCTBax
MEIMAaTEeKCTOB, KaK KOPHOPATHBHBIA XapakTep WX IPOM3BOJCTBA WM HICOJOTHUCCKUH
TUTFOPAaJIA3M, TOJYEPKHUBAs, YTO peUeAesTeIIIMA B MacCOBOW MH(OPMANINN SBISIOTCS HE
OTIEeNbHBIC JIMIA, a OpraHu3aldd. VIMEHHO OTH HOBBIE KOJUICKTUBHBIC KIIACCHI
peuesesTenei, NMPOTUBOCTOSIINE KJIaccaM WHIWBHUIYalIbHBIX MOJIb30BaTENeH s3bIKa, U
oTBe4aroT 3a oOlmee coctosHue U pa3Butue s3pika CMU. HO.B. PoxxnectBeHCKui,
omnpenensis BaKHEHIINe COLMOIMHTBUCTHYECKHE aclekThl sizbika CMMU, oTMeuaer, 4To
MaccoBass HH(pOpManms SBISETCA TJI00ATBHBIM TEKCTOM, OOBCIUHSIOIIUM pa3HbIC
SI3BIKOBBIE COOOIIECTBA C UX PA3IMYHBIMHU COLIMAIBLHBIMU PEYEBBIMU CTpYKTypamu. [Ipu
9TOM, HE CMOTpSI Ha pa3dyue SI3bIKOBBIX CHUCTEM, MOHHMAaeMbIX JUHTBUCTUYECKH,
MaccoBas wumH(popMamus o0JIamaeT MPUHOWNHAIGHBIM  €IHHCTBOM  CMBICIA U
HaIpaBICHHOCTBIO coaepxkaHusa. CyYIIEeCTBEHHBIM TIPEICTABISICTCS HAOMIOJeHNE O
pedeperynupyromeii pyakmun s3pika CMU, KOTOpHIH BBICTYymaeT B KauyeCTBE CBOETO
polla pacmlpoCTpaHHUTENs pPEUYEBHIX CTHIEH W (OPMHPYET y TOTPEOUTENs] MacCOBOM
KOMMYHHKAIIUA OTIpPE/CTICHHbIE, YacTO HEOCO3HAaHHBIC, BKYCHl W TMPEANIOYTCHHUS B
00JaCTH PEYeIIONb30BAHMUS.

BeiBoa. Bmwmsune CMM  Ha mnpoTekaHHe S3BIKOBBIX IPOIECCOB  OTMEYAIOT
UCCIEAOBATEI W BOTHOLICHUM JPYTHX €BPONEHCKUX SA3BIKOB — aHIVIMHCKOTIO,
(hpaHIy3CKOr0,HEMEIIKOT'0, HCIIAHCKOTO, UTATBbIHCKOT0. TakuM 00pa3oM, MOXKHO C/IeNIaTh
BBIBOJ, 4YTO pOJ'II), KOTOpy}O I/IFpaIOT MaccMeaua B OUHAMHUKE A3BIKOBOT'O paSBI/ITI/IH
orpoMHa. [IpeBpaTHBIINCh B OJHY M3 OCHOBHBIX c(ep peUemnosIb30BaHHs, CPEICTBA
MaccoBOl WH(OPMANUH HA COBPEMCHHOM JTalle BO MHOTOM OIPENEIIIOT XapakTep H
CBOICTBa COCTOSHHS JII000TO s3bIKa. OTpakeHNE ITHX MPOLECCOB B HAYKE BHIPA3MIOCH B
CTaHOBJICHUH W 3aKpeIUICHUH MOHATHS s3Ik CMI», KoTOpsId OBICTpee, 4eM KakoW—
00 WHON S3BIKOBOW IUIACT, MOABEpPXKEH (PYHKIMOHAIBHON MEepeopHUeHTAlnd Kak Ha
WHTCPIMHTBUCTUICCKOM, TaK W HA WHTPAJIMHTBUCTHYECKOM YPOBHSAX C Y4E€TOM OOIIeH
JUHTBOKYJIBTYPHOH CHTyaIliy B MUpE.

BIIVIUB 3MI HA JTUHAMIKY IHTEPJIIHI'BICTUYHHUX TA
IHTPAJIIHBICTUYHUX ITPOLIECIB

O.M. Measins

Cmamms eucgimnioc npobaemu enaugy 3MI na npomixanns mognux npoyecis. Ilepemgopuguiuce na oony 3
OCHOBHUX c(hep MOG1enH:, 3acobu macoeoi ingopmayii Ha cyvacnomy emani 6azamo 6 HOMy BUHAYAIOMb
xapaxkmep i enacmueocmi cmany 0yOb—axoi moeu. Bidobpasicennsi yux npoyecié 6 Hayyi eupasuiocs 8
cmanoenenni i 3axpinienni nowammsa «mosa 3MIy, sxa wieuduie, Hidc AKUU—HEOYOb THWUTL MOSHUL NAAC,
CcxunbHull 00 PYHKYIOHANbHOT nepeopichmayii AK HA THMEPATHeGICIMUYHOMY, MAK i HA THMPANIHEGICMUYHOMY
PIBHAX 3 YPAXYBAHHAM 3A2ANbHOI IIH28OKYIbMYPHOI cumyayii' y ceim

Knrouogi cnosa: 3acobu macoeoi ingpopmayii, «mosea 3MIy», ¢yuxyionanvna nepeopicnmayis,
iHmMpaninegicmuyHull pigeHs.

MASS MEDIA SNFLUENCEOF THE INTERLINGUISTIC AND
IINTRALINGUISTIC DYNAMICS

E.N. Medvid

The article touches upon the problems of mass media influence on language functioning. Being one of the
main speech spheres mass media identify the character and peculiarities of any language. The scientific
analysis of this process is extrapolated in the notion of “mass media language” the can faster then any other
strata of language get into the functioning shifting both at the interlinguistic and intralinguistic levels taking
into account the general linguacultural situation in the world.

Key words: of mass media influence, “mass media language”, functioning shifting, interlinguistic and
intralinguistic levels.
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